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348349-2026 - Konkursas

Vokietija — Elektros instaliacijos montavimo darbai — Grundschule Henry-van-de-Velde,
Bliicherstr. 22, 58095 Hagen, Starkstrom und Fernmeldetechnik

OJ S 97/2026 21/05/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Stadt Hagen

E. pastas: bauvergaben@stadt-hagen.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Grundschule Henry-van-de-Velde, Blicherstr. 22, 58095 Hagen, Starkstrom und
Fernmeldetechnik
ApraSymas: Die behandelten Erweiterungen der Henry-van-de-Velde gliedern sich in die
beiden Baukdrper der Erweiterung Multifunktionsraum ("MFR") und der Erweiterung Neubau
("Neubau"). Die "Erweiterung Multifunktionsraum" wird als 1-geschossiger, nicht unterkellerter
Erweiterungsbau in der sudostlichen Ecke des Grundstucks positioniert und als Anbau an die
Sudostwand des Foyers angebunden. Der Neubau ist als 3-geschossiger, teilunterkellerter
Erweiterungsbau in der nordwestlichen Ecke des Grundstlcks positioniert und als Anbau tber
eine Erweiterung des bestehenden Lehrerzimmers an die Studwestwand der
Verwaltungserweiterung angebunden.
Proceduros identifikatorius: 6bd56a1a-5fa3-4a85-a34d-f83ce0204c8f
Vidaus identifikatorius: 2026-04 040 OV
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45310000 Elektros instaliacijos montavimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45311200 Elektros jrengimo darbai, 45315100 Elektros
instaliacijos inzinerinio montavimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Blucherstr. 22
Miestas: Hagen
Pasto kodas: 58095
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXTJYY6YTP6Z0ONAM# Ich bitte, den
Fragebogen zur Eignungsprufung in der Angebotsphase auszufillen und mit dem Angebot
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einzureichen. (s. Blatt 2 "Kriterien") Die Abgabe des Angebotes im GAEB-Format ist
erwlnscht. Hinweis: Aus Sicherheitsgrinden kénnen verschlisselte Dateien nicht gelesen
werden. Angebote, die verschlusselte Dateien enthalten, werden daher im Vergabeverfahren
nicht bertcksichtigt.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Liegen in der einschlagigen Bekanntmachung oder in den Auftragsunterlagen angegebene
rein innerstaatliche Ausschlussgriinde vor?
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1
Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die Wirtschaftsteilnehmende
selbst oder eine Person, die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehort
oder darin Vertretungs-, Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen der Beteiligung
an einer kriminellen Vereinigung rechtskraftig verurteilt worden, wobei die Verurteilung
hdéchstens flinf Jahre zurlckliegt oder ein unmittelbar im Urteil festgelegter
Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 2 des
Rahmenbeschlusses 2008/841/J1 des Rates vom 24. Oktober 2008 zur Bekampfung der
organisierten Kriminalitat (ABI. L 300 vom 11.11.2008, S. 42).
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingender
Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
Ist der/die Wirtschaftsteilnehmende selbst oder eine Person, die seinem Verwaltungs-,
Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehdrt oder darin Vertretungs-, Entscheidungs- oder
Kontrollbefugnisse hat, wegen terroristischer Straftaten oder wegen Straftaten im
Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten rechtskraftig verurteilt worden, wobei die
Verurteilung héchstens finf Jahre zurickliegt oder ein unmittelbar im Urteil festgelegter
Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 1 bzw. des Artikels 3 des
Rahmenbeschlusses des Rates vom 13. Juni 2002 zur Terrorismusbekampfung (ABI. L 164
vom 22.6.2002, S. 3). Dieser Ausschlussgrund umfasst geman Artikel 4 des
Rahmenbeschlusses auch die Anstiftung zur Begehung einer Straftat, die Mittaterschaft und
den Versuch der Begehung einer Straftat.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1
Nr. 3 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der Wirtschaftsteilnehmende
selbst oder eine Person, die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehort
oder darin Vertretungs-, Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung rechtskraftig verurteilt worden, wobei die Verurteilung héchstens funf
Jahre zurtckliegt oder ein unmittelbar im Urteil festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht
verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 1 der Richtlinie 2005/60/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 26. Oktober 2005 zur Verhinderung der Nutzung des
Finanzsystems zum Zwecke der Geldwasche und der Terrorismusfinanzierung (ABI. L 309
vom 25.11.2005, S. 15).
Sukciavimas: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 4 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der Wirtschaftsteilnehmende selbst oder eine Person, die
seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehért oder darin Vertretungs-,
Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen Betrugs rechtskraftig verurteilt worden,
wobei die Verurteilung hochstens funf Jahre zurtickliegt oder ein unmittelbar im Urteil
festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 1 des
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Ubereinkommens {ber den Schutz der finanziellen Interessen der Europaischen
Gemeinschaften (ABI. C 316 vom 27.11.1995, S. 48).

Korupcija: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nrn 6 bis 9 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die Wirtschaftsteilnehmende selbst oder eine Person,
die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehdrt oder darin Vertretungs-,
Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen Bestechung rechtskraftig verurteilt
worden, wobei die Verurteilung hdchstens funf Jahre zurtckliegt oder ein unmittelbar im Urteil
festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist. Im Sinne des Artikels 3 des
Ubereinkommens iiber die Bekdmpfung der Bestechung, an der Beamte der Européischen
Gemeinschaften oder der Mitgliedstaaten der Europaischen Union beteiligt sind (ABI. C 195
vom 25.6.1997, S. 1) und des Artikels 2 Absatz 1 des Rahmenbeschlusses 2003/568/JI des
Rates vom 22. Juli 2003 zur Bekampfung der Bestechung im privaten Sektor (ABI. L 192 vom
31.7.2003, S. 54). Dieser Ausschlussgrund umfasst auch Bestechung im Sinne der fur den
offentlichen Auftraggeber (Sektorenauftraggeber) oder den Wirtschaftsteilnehmer geltenden
nationalen Rechtsvorschriften.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123
Abs. 1 Nr. 10 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die
Wirtschaftsteilnehmende selbst oder eine Person, die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder
Aufsichtsgremium angehort oder darin Vertretungs-, Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse
hat, wegen Kinderarbeit und anderer Formen des Menschenhandels rechtskraftig verurteilt
worden, wobei die Verurteilung hochstens funf Jahre zurtckliegt oder ein unmittelbar im Urteil
festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 2 der
Richtlinie 2011/36/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 5. April 2011 zur
Verhlitung und Bekampfung des Menschenhandels und zum Schutz seiner Opfer sowie zur
Ersetzung des Rahmenbeschlusses 2002/629/JI des Rates (ABI. L 101 vom 15.4.2011, S. 1).
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr.
1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende
gegen seine Verpflichtungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern sowohl in
seinem Niederlassungsstaat als auch in dem Mitgliedstaat des 6ffentlichen Auftraggebers oder
Sektorenauftraggebers - sofern es sich um einen anderen Staat als den Niederlassungsstaat
handelt - verstoRen?

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Fakultativer Ausschlussgrund gem. §
124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die
Wirtschaftsteilnehmende gegen seine Verpflichtungen im Zusammenhang mit der Entrichtung
von Sozialversicherungsbeitragen sowohl in seinem Niederlassungsstaat als auch in dem
Mitgliedstaat des 6ffentlichen Auftraggebers oder Sektorenauftraggebers - sofern es sich um
einen anderen Staat als den Niederlassungsstaat handelt - verstolzen?

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1
Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die
Wirtschaftsteilnehmende seines Wissens gegen seine umweltrechtlichen Verpflichtungen
verstollen? Gemal den fur diese Auftragsvergabe geltenden Vorgaben des nationalen
Rechts, der einschlagigen Bekanntmachung, der Auftragsunterlagen oder des Artikels 18
Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1
Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die
Wirtschaftsteilnehmende seines Wissens gegen seine sozialrechtlichen Verpflichtungen
verstollen? Gemal den fur diese Auftragsvergabe geltenden Vorgaben des nationalen
Rechts, der einschlagigen Bekanntmachung, der Auftragsunterlagen oder des Artikels 18
Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU.

348349-2026 Page 3/14



Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1
GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende
seines Wissens gegen seine arbeitsrechtlichen Verpflichtungen verstoRen? Gemal den fur
diese Auftragsvergabe geltenden Vorgaben des nationalen Rechts, der einschlagigen
Bekanntmachung, der Auftragsunterlagen oder des Artikels 18 Absatz 2 der Richtlinie 2014/24
/EU.

Nemokumas: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die Wirtschaftsteilnehmende zahlungsunfahig?
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Befindet sich der/die
Wirtschaftsteilnehmende in einem Insolvenzverfahren oder in Liquidation?

Sustabdyta verslo veikla: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Wurde die gewerbliche Tatigkeit des
Wirtschaftsteilnehmers/der Wirtschaftsteilnehmerin eingestellt?

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Fakultativer Ausschlussgrund
gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Der/die
Wirtschaftsteilnehmende befindet sich in einem Insolvenzverfahren oder in Liquidation.
Sunkus profesinis nusizengimas: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende im
Rahmen seiner beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung begangen?

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende mit anderen
Wirtschaftsteilnehmern Vereinbarungen getroffen, die auf eine Verzerrung des Wettbewerbs
abzielen?

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Fakultativer Ausschlussgrund gem. §
124 Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die
Wirtschaftsteilnehmende seines Wissens gegen seine umweltrechtlichen Verpflichtungen
verstollen? Gemal den fur diese Auftragsvergabe geltenden Vorgaben des nationalen
Rechts, der einschlagigen Bekanntmachung, der Auftragsunterlagen oder des Artikels 18
Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende mit anderen
Wirtschaftsteilnehmern Vereinbarungen getroffen, die auf eine Verzerrung des Wettbewerbs
abzielen?

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaSios sankcijos: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Wurde in der Vergangenheit ein zwischen dem
Wirtschaftsteilnehmer/der Wirtschaftsteilnehmerin und einem 6ffentlichen Auftraggeber oder
Sektorenauftraggeber geschlossener Vertrag Uber die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags
oder einer Konzession vorzeitig beendigt oder hat ein entsprechender friiherer Auftrag
Schadenersatz oder andere vergleichbare Sanktionen nach sich gezogen?

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Fakultativer Ausschlussgrund
gem. § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Befindet
sich der/die Wirtschaftsteilnehmende in einer der folgenden Situationen: a) Er/Sie hat sich bei
seinen Auskinften zur Uberpriifung des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden und der
Einhaltung der Eignungskriterien der schwerwiegenden Tauschung schuldig gemacht; b) Er
/Sie hat derartige Auskulnfte zurlickgehalten; c) Er/Sie war nicht in der Lage, die von einem
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offentlichen Auftraggeber oder Sektorenauftraggeber verlangten zusatzlichen Unterlagen
unverzuglich vorzulegen; d) Er/Sie hat versucht, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers oder Sektorenauftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die er unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder fahrlassig irrefihrende Informationen zu Ubermitteln,
die die Entscheidungen Uber Ausschluss, Auswahl oder Zuschlag erheblich beeinflussen
konnten.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Grundschule Henry-van-de-Velde, Blucherstr. 22, 58095 Hagen, Starkstrom und
Fernmeldetechnik
AprasSymas: Neubau Schulgebaude und Multifunktionsraum - Starkstrom - Fernmeldetechnik
Vidaus identifikatorius: 2026-04_040 OV

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45310000 Elektros instaliacijos montavimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45311200 Elektros jrengimo darbai, 45315100 Elektros
instaliacijos inZinerinio montavimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Blucherstr. 22
Miestas: Hagen
Pasto kodas: 58095
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 12/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 02/07/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Unterlagen nach § 6 a VOB/A EU (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):
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Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Anzahl der beschaftigten Arbeitskrafte - Eigenerklarung (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angabe zur Anzahl der jahresdurchschnittlich in den
letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal. Sollte lhr
Angebot in die engere Wahl kommen, so ist hieriber auf Aufforderung der Vergabestelle ein
Nachweis vorzulegen.

Kriterijus: Informacijos saugumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Freistellungsbescheinigung nach § 48 b EstG des
Finanzamtes (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus apradymas: Referenzen gem. § 6 a VOB/A EU - Eigenerklarung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Ausfihrung von Leistungen in den letzten funf
abgeschlossenen Kalenderjahren. Sofern Sie in die engere Wahl kommen, sind die
Referenzen duch den Referenzgebenden zu bestatigen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Steuerliche Unbedenklichkeitsbescheinigung vom Finanzamt
Nachweis (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Die steuerlliche
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes stellt dar, ob Sie lhren
Zahlungsverpflichtungen zur Entrichtung der Steuern nachgekommen sind. Sollte Ihr Angebot
in die engere Wahl kommen, ist auf Aufforderung der Vergabestelle ein entsprechender
Nachweis vorzulegen.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Umsatz gem. § 6 a VOB/A EU - Eigenerklarung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der Umsatz muss vom Unternehmen jeweils bezogen auf
die letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre angegeben werden.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Ur-/Angebotskalkulation (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Kriterijus: Informacijos saugumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Fragebogen zur Eignungspruefung in der Angebotsphase.xIsx
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Bitte Uber diesen Fragebogen die
Eigenerklarungen abgeben. Bitte beachten Sie, das diese Exceltabelle aus 2 Tabelllenblattern
besteht. Bitte fullen Sie unbedingt die zweite Seite vollstandig aus.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Betriebshaftpflichtversicherung - Nachweis (Auf Anforderung
der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Angabe zu einre bestehenden

Betriebshaftpflichtversicherung. Deckungssumme 1,0 Mio. EUR (Personen-/Sachschaden).

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Berufskammer - Nachweis (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Der/die Bietende hat die Mitgliedschaft in der fur die
angebotene Leistung zustandigen Berufskammer (z. B. Ingeiuerkammer, Architketenkammer,
Industrie- und Handelskammer, Handwerkskammer) nachzuweisen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus apradymas: Referenzen gem. § 6 a Abs. 1 Nr. 2 VOB/A EU - Nachweis
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Ausfiihrung von 3 vergleichbaren
Leistungen in den letzten funf abgeschlossenen Kalenderjahren. Die Vergabestelle behalt sich
vor, Referenzbestatigungen der Auftraggeber nachzufordern.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apraSymas: Umsatz gem. § 6 a Abs. 1 Nr. 1 VOB/A EU - Nachweis (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Der Umsatz muss vom Unternehmen
jeweils bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre angegeben werden.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse -
Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Gilt als Nachweis, dass Sie Ihren
Zahlungen der Sozialabgaben nachgekommen sind. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl
kommen, ist auf Aufforderung der Vergabestelle eine Bescheinigung vorzulegen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse -
Nachweis (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Die Bescheinigung wird
von den Krankenkassen ausgestellt und darf max. 3 Monate alt sein.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Stadtkasse -
Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Die Bescheinigung wird von der
Kommunalbehoérde (Stadtkasse) des Firmensitzes ausgestellt und dient als Bestatigung, dass
Sie lhren Zahlungen der Gewerbesteuern u. a. an die Gemeinde zu entrichtenen Abgaben
nachgekommen sind.. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl kommen, ist die Bescheinigung
auf Aufforderung der Vergabestelle vorzulegen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Stadtkasse - Nachweis
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Die Bescheinigung wird von der
Kommunalbehoérde (Stadtkasse) des Firmensitzes ausgestellt und dient als Bestatigung, dass
Sie lhren Zahlungen der Gewerbesteuern u. a. an die Gemeinde zu entrichtenden Abgaben
nachgekommen sind. Der nachweis erfolgt zunachst durch Eigenerklarung des Bietenden. Die
Vergabestelle behalt sich vor, zur Bestatigung der Angaben eine aktuelle
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen Stadtkasse bzw. Gemeindekasse Uber das
nichtbestehen von Rickstanden nachzufordern.

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Berufskammer - Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der/die Bietende hat die Mitgliedschaft in der fur die angebotene Leistung
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zustandigen Berufskammer (z. B. Ingeiuerkammer, Architketenkammer, Industrie- und
Handelskammer, Handwerkskammer) zu bestatigen. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl
kommen, ist der Nachweis auf Aufforderung durch die Vergabestelle einzureichen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Steuerliche Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes - Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Die steuerlliche
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes stellt dar, ob Sie lhren
Zahlungsverpflichtungen zur Entrichtung der Steuern nachgekommen sind. Sollte Ihr Angebot
in die engere Wahl kommen, ist auf Aufforderung der Vergabestelle ein entsprechender
Nachweis vorzulegen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Freistellungsbescheinigung des Finanzamtes - Eigenerklarung
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Die Freistellungsbescheinigung gemaf §48b EStG
ermoglicht es Bauunternehmern, den vollstandigen Rechnungsbetrag ohne Abzug der
Bauabzugssteuer zu erhalten. Ohne diese Bescheinigung sind Auftraggeber verpflichtet, 15%
des Rechnungsbetrags einzubehalten und an das Finanzamt abzuflhren. Die Bescheinigung
wird vom Finanzamt auf Antrag des Bauunternehmers ausgestellt und bestatigt dessen
steuerliche Zuverlassigkeit. Sie ist in der Regel fur drei Jahre gultig und sollte rechtzeitig vor
Ablauf verlangert werden. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl kommen, ist die
Bescheinigung auf Aufforderung der Vergabestelle vorzulegen.

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus aprasymas: Berufsgenossenschaft - Eigenerklarung (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Angabe Uber die Anmeldung des Unternehmens bei der
Berufsgenossenschaft

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus apradymas: Berufsgenossenschaft - Nachweis (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Nachweis Uber die Anmeldung des Unternehmens bei
der Berufsgenossenschaft

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Betriebshaftpflichtversicherung - Eigenerklarung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angabe zu einre bestehenden
Betriebshaftpflichtversicherung. Deckungssumme 1,0 Mio. EUR (Personen-/Sachschaden).
Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl kommen, ist hiertber auf Aufforderung der
Vergabestelle ein Nachweis vorzulegen.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus apradymas: Berufsausbildung - Fur das sicherheitsrelevante System sind
mindestens zwei Personen mit einer Qualifikation als Elektromeister*in, oder zwei
verantwortliche Elektrofachkrafte (VEFK), staatlich geprufte(r) Techniker*in Elektrotechnik
oder einer vergleichbaren Qualifikation verfugen, die die fachliche Leitung und Abnahme der
Arbeiten Ubernimmt. Bitte geben Sie die Namen und die berufliche Qualifikation der Personen
, die fur die Ausfuhrung des Auftrags verantwortlich sind. Hinweis: Berufsabschlisse, die nicht
in Deutschland erworben wurden, werden anerkannt, sofern sie einem deutschen Abschluss
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gleichwertig sind. Die Gleichwertigkeit ist durch eine Anerkennung der zustandigen
Handwerkskammer nachzuweisen. Bitte tragen Sie |hren Abschluss ein, ggf. geben Sie an,
dass die Anerkennung durch die Handwerkskammer vorliegt.

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eintragung in ein Berufsregister - Sind Sie Mitglied in der
Industrie- und Handelskammer, in der Handwerksrolle oder vergleichbar eingetragen? Bitte
geben Sie an, welche Mitgliedschaft vorliegt.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eintragung im Handelsregister - Das Handelsregister ist ein
offentliches Verzeichnis, das Informationen Uber die angemeldeten Kaufleute und
Unternehmen in Deutschland enthalt. Bitte geben Sie die Handelsregisternummer (HRA oder
HRB) an. Sollten Sie nicht eintragungspflichtig sein, tragen Sie bitte "nicht eintragungspflichtig"
ein.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus apradymas: Betriebshaftpflichtversicherung § 6a Nr.2a VOB/A EU -
Deckungssummen: 1,0 Mio. EUR (Sachschaden) und 2,5 Mio. EUR (Personenschaden) Die
Zusage einer Versicherungsgesellschaft zum Abschluss einer solchen Haftpflichtversicherung
im Auftragsfall ist zulassig; Wenn die entsprechende Betriebshaftpflichtversicherung vorliegt,
bitte "ja" eintragen, ansonsten "nein" angeben.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Unbendenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes - Die
Unbedenklichkeitsbescheinigung des flr Sie zustandigen Finanzamtes bestatigt, dass Sie dort
keine Zahlungsruckstande haben. Wenn Sie bei dem Finanzamt keine Ruckstande haben,
tragen Sie bitte "ja" ein, ansonsten geben Sie "nein" und geben Sie die Hohe der Riuckstande
sowie den Grund an.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: steuerliche Unbedenklichkeitsbescheinigung von der
Stadtkasse - Die Unbedenklichkeitsbescheinigung der fur Sie zustandigen Stadtkasse
bestatigt, dass Sie dort keine Zahlungsrickstande haben. Wenn Sie bei der Stadtkasse keine

Ruckstande haben, tragen Sie bitte "ja" ein, ansonsten geben Sie "nein" und geben Sie die
Hohe der Ruckstande sowie den Grund an.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse - Die
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse ist ein Dokument, das bestatigt, dass ein
Unternehmen seiner Pflicht zur Zahlung der Sozialversicherungsbeitrage nachgekommen ist.
Sie enthalt Informationen Uber die Anzahl der bei der jeweiligen Krankenkasse versicherten
Beschaftigten und gibt Auskunft dartber, ob das Unternehmen regelmaRig seine
Sozialversicherungsbeitrage gezahlt hat. Bitte geben Sie die Krankenkasse(n) sowie die
Anzahl der dort versicherten Beschaftigten an und tragen Sie "ja" ein, wenn Sie die
Sozialversicherungsbeitrage regelmafig zahlen, ansonsten bitte "nein" angeben.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung nach § 19 Abs.3 Mindestlohngesetz (MiLoG) -
Der Bieter/die Bieterin erklart mit Abgabe des Angebots, dass er/sie die Verpflichtungen nach
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dem Mindestlohngesetz (MiLoG) einhalt. Insbesondere versichert der Bieter/die Bieterin
gemall § 19 Abs. 3 MiLoG, dass er/sie den Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern den
gesetzlichen Mindestlohn zahlt und dies auch fur eingesetzte Nachunternehmen sowie
Verleiher*in von Arbeitskraften sicherstellt. Der Bieter/die Bieterin verpflichtet sich, auf
Verlangen der Vergabestelle entsprechende Nachweise vorzulegen und etwaige Anderungen
unverzuglich mitzuteilen. Wenn Sie die Verpflichtungen nach dem Mindestlohngesetz

einhalten, geben Sie bitte "ja" an. Andernfalls tragen Sie bitte "nein" ein

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Insolvenzverfahren § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB - Bitte machen
Sie Angaben daruber, ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes
Verfahren er6ffnet oder die Er6ffnung beantragt wurde oder der Antrag mangels Masse

abgelehnt wurde oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde. Bitte tragen Sie "ja" ein,
wenn KEIN Insolvenzverfahren gegeben ist, ansonsten geben Sie "nein" an.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Liquidationsverfahren (§ 6a Nr. 7 VOB/A EU) - Bitte tragen Sie
"ja" ein, wenn kein Liquidationsverfahren gegeben ist und "nein", wenn ein
Liquidationsverfahren geben ist.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Einhaltung Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-
Westfalen - Der Auftragnehmende ist fur Ausfuhrung des Auftrages zur Einhaltung der
Vorgaben des Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-Westfalen verpfichtet. Bitte bestatigen

Sie die Einhaltung mit "ja". Ansonsten bitte "nein" eintragen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Ausschlussgrinde gem. § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrunde gem. § 124 GWB bzw. § 6e VOB/A EU - Wenn keine Auschlussgrinde
gem. § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde gem. § 124 GWB bzw. § 6e VOB/A

EU vorliegen, tragen Sie bitte "ja" ein. Wenn Ausschlussgrinde vorliegen tragen Sie bitte
"nein" ein.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Angabe Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren - Angabe des Umsatzes des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftjahren unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefiihrten Leistungen. Bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen ist der jeweilige Umsatzanteil des Unternehmens anzugeben. Bitte
die Umsatze unter den jeweiligen Geschaftsjahren eintragen. Der Umsatz muss vom
Unternehmen fir die letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre (2023, 2024, 2025)
nachgewiesen werden (mindestens 500.000 EUR / Jahr). Bitte tragen Sie den Umsatz fur die
Geschaftsjahre 2023, 2024 und 2025 ein.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apradymas: Anzahl beschaftigter Arbeitskrafte 2023 - Die Anzahl der
Mitarbeiter*innen muss bei mindestens 2 Meister*innen und mindestens 10
Facharbeiter*innen im Betrieb liegen. Dartber hinaus mussen alle Beschaftigten, welche fur
dieses Projekt eingesetzt werden, Deutschkenntnisse gemal Sprachniveau B2 nachweisen
kénnen. Berufsabschlisse aus einem anderen EU-Mitgliedsland werden anerkannt, wenn
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diese mit der deutschen Berufsausbildung vergleichbar und von der deutschen
Handwerkskammer auf Gleichwertigkeit geprift worden sind. Bitte tragen Sie die Anzahl der
Mitarbeiter*innen in dem Kalenderjahr 2023 ein und geben Sie an, ob diese mindestenes das
Sprachniveau B2 besitzen.

Kriterijus: Technikai ar techninés organizacijos darbui atlikti

Atrankos kriterijaus aprasymas: Anzahl beschaftigter Arbeitskrafte 2024 - Die Anzahl der
Mitarbeiter*innen muss bei mindestens 2 Meister*innen und mindestens 10
Facharbeiter*innen im Betrieb liegen. Darlber hinaus mussen alle Beschaftigten, welche fur
dieses Projekt eingesetzt werden, Deutschkenntnisse gemaly Sprachniveau B2 nachweisen
kénnen. Berufsabschlisse aus einem anderen EU-Mitgliedsland werden anerkannt, wenn
diese mit der deutschen Berufsausbildung vergleichbar und von der deutschen
Handwerkskammer auf Gleichwertigkeit gepruft worden sind. Bitte tragen Sie die Anzahl der
Mitarbeiter*innen in dem Kalenderjahr 2024 ein und geben Sie an, ob diese mindestens das
Sprachniveau B2 besitzen.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apradymas: Anzahl beschaftigter Arbeitskrafte 2025 - Die Anzahl der
Mitarbeiter*innen muss bei mindestens 2 Meister*innen und mindestens 10
Facharbeiter*innen im Betrieb liegen. Dartber hinaus mussen alle Beschaftigten, welche fur
dieses Projekt eingesetzt werden, Deutschkenntnisse gemal Sprachniveau B2 nachweisen
kénnen. Berufsabschlisse aus einem anderen EU-Mitgliedsland werden anerkannt, wenn
diese mit der deutschen Berufsausbildung vergleichbar und von der deutschen
Handwerkskammer auf Gleichwertigkeit geprift worden sind. Bitte tragen Sie die Anzahl der
Mitarbeiter*innen in dem Kalenderjahr 2025 ein und geben Sie an, ob diese mindestens das
Sprachniveau B2 besitzen.

Kriterijus: Technikai ar techninés organizacijos kokybés kontroles

Atrankos kriterijaus aprasymas: Fachkrafte wahrend der Ausfuhrung - Fur den Auftrag stehen
mindestens mindestens zwei Personen mit einer Qualifikation als Elektromeister*in, oder zwei
verantwortliche Elektrofachkrafte (VEFK), staatlich geprufte(r) Techniker*in Elektrotechnik
oder einer vergleichbaren Qualifikation verfliigen, die die fachliche Leitung und Abnahme der
Arbeiten Ubernimmt. Der/die Bieter*in erklart, dass das fur die Ausfuhrung erforderliche
qualifizierte Personal zum Leistungszeitpunkt verflgbar ist. Wenn das gegeben ist, bitte "ja"
eintragen, ansonsten "nein" angeben.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus apradymas: Referenzen - Es sind mindestens 3 Referenzen Uber
vergleichbare Leistungen aus den letzten drei Jahren (2023-2025) vorzulegen, die bei
offentlichen Auftraggebern durchgeflhrt wurden. Vergleichbar sind Bauten, die dem
ausgeschriebenen Bauvolumen entsprechen, bei 6ffentlichen Auftraggeber*innen durchgefihrt
wurden und bei denen es sich um Sonder- oder Schulbauten handelt. Fir jede Referenz sind
eine Kurzbeschreibung, das Auftragsvolumen sowie eine Ansprechperson mit Telefonnummer
anzugeben.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 03/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
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Pirkimo dokumenty adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXTJYY6YTP6Z0ONAM/documents

Ad hoc rysiy kanalas:

URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXTJYY6YTP6ZONAM

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXTJYYG6YTP6ZONAM
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasidlymy priémimo terminas: 24/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 48 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Gem. § 16 a Abs. 5 VOB/A - EU sind Angebote auszuschliefl3en, bei
denen der Bieter/die Bieterin die nachgeforderten Unterlagen nicht bis zur festgelegten Frist
einreicht.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Zur Vermeidung unnétiger Beintrachtigungen des
Schulbetriebs ist zu beachten und in die Einheitspreise der Ausschreibung einzukalkulieren: -
dass larmintensive Arbeiten nur in den Pausenzeiten oder aufRerhalb der Unterrichtszeiten
durchzufuhren sind und - Anlieferungen und Abholungen auf der Baustelle in fur Schuler*innen
zuganglichen Bereichen nur auRerhalb der Pausenzeiten sowie nicht zu Unterrichtsbeginn
oder Unterrichtsende (Dauer ~ 1 Std) durchzufihren sind. Diese missen vorab von der Schule
eingeholt werden. - Anlieferungen und Abholungen auf der Baustelle nicht zu den
Hauptstolizeiten des Schulerverkehr stattfinden darf. Dieser findet von 07:30 Uhr - 08:30 Uhr
sowie von 12:30 Uhr - 13:30 Uhr statt.
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: Bezirksregierung Munster
Informacija apie perzitros terminus: Verstof3e gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterla- gen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Ange- botsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu
ri- gen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevor- schriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalender- tagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber/der Auftraggeberin zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
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Auftraggebers/der Auftraggeberin, einer Ruge nicht abhelfen zu wol- len, bei der zustandigen
Vergabekammer zu stel- len (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbs- beschrankungen (GWB)).
Diese Frist verkurzt sich auf 10 Kalendertage, sofern die Information auf elektronischem Weg
oder per Fax versendet wird (§ 134 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftragge-
ber gemal § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekannt- machung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber*in Uber die Unwirksam- keit eines
geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (§
134 GWB) oder ohne vorherige Veroéffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die
Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im Nachpriafungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union (§ 135 GWB).

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stadt Hagen
Organizacija, priimanti dalyvavimo pradymus: Stadt Hagen

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Hagen
Registracijos numeris: 05914-31001-55
Pasto adresas: Rathausstr. 11
Miestas: Hagen
Pasto kodas: 58095
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Vergabestelle fir Bauprojekte
E. pastas: bauvergaben@stadt-hagen.de
Telefono numeris: +49 23312073775
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Bezirksregierung Munster
Registracijos numeris: +492514110
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Str. 9
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefono numeris: +492514110
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
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8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 67865af9-3e4d-4e47-a5a3-678264f47646 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 19/05/2026 18:06:37 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 348349-2026

OL S numeris: 97/2026

Paskelbimo data: 21/05/2026
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